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STATYBOS RANGOS DARBY SUTARTIS /7 /4 5/ ez

Vilnius

Sutarties salys:

2015m._ Kovd 26 g

RANGOVAS
Pavadinimas UAB ,,Magirnis* _
Buveinés adresas Lakiiny g.3A, 09108 Vilnius
Juridinio asmens kodas 124600620

Banko sgskaita L.T20 7044 0600 0135 6477

Atstovas Generalinis direktorius Mindaugas Beidys
Atstovavimo pagrindas Bendrovés jstatai

Telefonas 8-5-2760280

Faksas 8-5-2760280

El. paito adresas

info@magirnis.lt

UZSAKOVAS

Pavadinimas

V31 ,,Atnaujinkime miestg™

Buveinés adresas

V. Kudirkos g. 14, 03105, Vilnius

Juridinio asmens kodas

300662245

Banko saskaita LT60 7044 0600 0671 5589

Atstovas ir atstovavimo Direktorius Vilmantas Jankiinas, veikiantis pagal UZsakovo jstatus
| pagrindas

Telefonas (8 5) 2107431

Faksas (8 5)2107430

El pasto adresas

bustas@che.it

sudare §ig statybos rangos sutart] (toliau — Sutartis).
Sutartj sudaro Specialiosios salygos ir Bendrosios salygos. PrieStaravimy tarp Specialiyjy ir Bendryjy salygy
atveju vadovaujamasi Specialiosiomis salygomis.

SPECIALIOSIOS SALYGOS

1. | Atnaujinamas pastatas

Pavasario g. 2 / M. K. Paco g. 7 Vilniuje

2. | Darby atlikimo vieta

Pavasario g. 2/ M. K. Paco g. 7 Vilniuje

3. Darbai

Rangovas jsipareigoja savo jégomis, medZiagomis, rizika ir atsakomybe
pagal pirkimo (Nr. 222604, kvietimas per CVP IS i8siystas 2015-03-16)
metu UZsakovo pateikta technine specifikacij atlikti Atnaujinamo pastato
projektavimo ir statybos darbus.

4. | Sutarties kaina 592 724,62
4.1. | Sutarties kaina be PVM 489 855,06
4.2. | PVM 102 869,56
5. | Darby atlikimo terminas 12 ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
6. | Galimas pratesimu kiekis | vienas
7. | Galimas vieno pratgsimo | 6 ménesiai
laikotarpis
8. | Subrangovai néra

9. | Sutarties priedai

- [kainoty veikly saragas;
- Rangovo pasifilymas pirkimui;
- Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumentai.
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BENDROSIOS SALYGOS

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

Sutartyje vartojamos savokos atitinka sgvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse, Lietuvos Respublikos statybos jstatyme, Statybos techniniuose reglamentuose, Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme.

Sutartis sudaroma, vadovaujantis vieSojo pirkimo (toliau — pirkimas) dél Specialiyjy salygy 1 punkte
nurodyto pastato atnaujinimo rezultatais.

Visus gin¢us, klausimus ar nesutarimus dél Sutarties salygy, kurie gali atsirasti vykdant Sutart] taip
pat dél to, kas neaptarta Sutartyje, Salys susitaria spresti ir Sutartj ai§kinti vadovaudamosi Lietuvos
Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu (toliau — Viesyjy
pirkimy jstatymas), kitais teisés aktais, reglamentuojanéiais vie3uosius pirkimus ir Sutarties dalyka,
pirkimo dokumentais, Rangovo pirkimui pateiktais dokumentais.

2. SUTARTIES KAINA

Uz Sutarties kaing Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus, numatytus Sutarties Specialiyjy salygy 3

punkte. | Sutarties kaing jeina darbo jégos, mechanizmy ir medZiagy kaina, mokeséiai, draudimo,

transportavimo, techninés dokumentacijos Statybos uZbaigimo komisijai parengimo i3laidos

(kadastriniy matavimy byla, i§pildomoji dokumentacija ar kiti reikiami dokumentai) ir visos kitos,

Rangovui priklausan¢ios pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus bei Sutartj,

islaidos.

Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutart], reikia atlikti papildomus darbus, kuriy Rangovas

nenumaté sudarant Sutartj, bet turéjo ir galéjo juos numatyti pagal techning specifikacija ir kitus

pirkimo dokumentus, ir jie yra biitini Sutaréiai tinkamai jvykdyti, $ivos darbus Rangovas atlieka savo
saskaita.

Atliekant Sutarties Specialiyjy salygy 3 punkte nurodytus Darbus atsiradus nenumatytoms, nuo

Sutarties Saliy nepriklausangioms aplinkybéms, gali biiti atsisakoma atskiry Darby (ar jy dalies) ar

mazinama Darby apimtis arba numatytus atskirus Darbus (ar jy dalj) galima keisti kitais darbais,

reikalingais [kainoty veikly sgrade nurodytoms veikloms tinkamai uZtikrinti:

2.3.1. Atskiry Darby (ar jy dalies) atsisakymas ar Darby apimties maZinimas galimas, Rangovui
pateikus nevykdytiny Darby lokaling samatg, jforminant dvisaliu Uzsakovo ir Rangovo
susitarimu. Atskiry Darby (ar jy dalies) atsisakymo ar Darby apimties maZinimo atveju
Sutarties kaina bus perskai€iuojama {mazinama) pagal Rangovo pateikta nevykdytiny Darby
lokaline samatg.

2.3.2. Atskiry Darby (ar jy dalies) pakeitimas kitais darbais, Rangovui pateikus nevykdytiny Darby

lokaling samatg bei sitilyma dél keistiny Darby, ir, UZsakovui sutikrinus Rangovo sitlymo

atitikima rinkos kainoms bei jvykdZius derybas (jei reikalinga), jforminamas dvigaliu

UZsakovo ir Rangovo aktu. Atskiry Darby (ar jy dalies) pakeitimo kitais darbais atveju

Sutarties kaina bus perskai¢iuojama pagal Rangovo pateikta nevykdytiny Darby lokaling

samatg bei jvykdyty deryby (jei jos vykdomos) rezultatus. Esant tokiam kainy

perskaiiavimo atvejui, Sutarties kaina negali biiti didesné uz nurodyta Specialiyjy salygy 4

unkte.

gie keitimai vykdomi atsizvelgiant | poreikj uZtikrinti Darby objekto funkcine paskirtj ir

laikytini numatytais Sutartyje.

| Sutarties kaing jtrauktas visas uZ Darby atlikima numatytas uzmokestis ir Rangovas neturi teisés

reikalauti padengti jokiy i3laidy, vir$ijandiy Darby kaina, jeigu dél to nebuvo atskiro ragytinio Saliy

susitarimo Sutartyje nustatyta tvarka.

Sutarties vykdymo laikotarpiu Sutarties kaina (jkainiai} perskaifivojami (didinami ar maZinami)

pasikeitus (padidejus ar sumazéjus) pridétinés vertés mokescio tarifui, kuris turéjo tiesioginés jtakos

kainai. RastiSkat patvirtinus UZsakovui bei Rangovui ir ne véliau kaip iki atitinkamy Darby ar jy
dalies perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos, perskai¢iuojama tik ta kainos (jkainiy) dalis,
kuriai turejo jtakos pasikeitgs pridetines vertes mokes¢io tarifas ir tik pasikeitusio mokeséio dydziu,

Kainos (jkainiy) perskaiCiavima del pasikeitusio (padidéjusio ar sumaZéjusio) pridétinés vertés

mokes¢io tarifo inicijucja Rangovas, kreipdamasis j Uzsakova radtu, pateikdamas konkredius

skaitiavimus del pasikeitusio mokes¢io tarifo jtakos kainai (jkainiui). Uzsakovas taip pat turi teise
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inicijuoti jkainiy perskaiciavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumaZejusio) pridétines vertes

mokes¢io tarifo.

Kainos (jkainiy) perskaitiavimas jforminamas Saliy pasiraiomu protokolw/susitarimu, kuriame

uzfiksuojami perskaitiuoti jkainiai bei Sutarties kaina ir $io perskaiciavimo jsigaliojimo salygos.

Sutarties kainos (jkainiy) perskaidiavimas dél kity mokes€iy pasikeitimo nebus atliekamas.

Sutarties vykdymo laikotarpiu Sutarties kaina gali bati keidiama (didinama ar maZinama) Siais

atvejais ir tokia tvarka:

29.1. Pridétinés vertés mokestis bus mokamas Rangovui pagal galiojantius Lietuvos Respublikos
teisés aktus bei tarptautinius susitarimus, susijusius su Sutartics vykdymu.

Salys susitaria, kad Darby kaina detalizuojama Tkainoty veikly sarafe. Apmokéjimas uz faktiSkai

atliktus Darbus vykdomas pagal Jkainoty veikly sgraSe numatytus Darby veikly pavadinimus ir

jkainius.

3. APMOKEJIMU TVARKA

Darbai pagal Sutartj perduodami ir priimami pagal Atlikty Darby akta (-us). Atlikty Darby akto
forma pateikiama http:/atnaujinkbusta.lt/teisine-baze/#page-anchor-| 733. Darby jvykdymo data
laikoma data, kai Uzsakovas pasiraSo Atlikty Darby akta. Atlikty Darby akte Rangovas turi nurodyti
Darby pavadinima, Ikainoty veikly sarade jvardinty faktiSkai atlikty Darby procenting israika bei jy
verte.

Kai visi pagal Sutartj numatyti Darbai yra atlikti, Darbai perduodami ir priimami pagal Darby
perdavimo — priémimo aktg.

Atlikus Sutartyje numatyta veikly (pagal lkainoty veikly saradg), Rangovas privalo pateikti
Uszsakovui Ataskaita, nurodant sumg remiantis Jkainoty veikly saraSe nurodyta veiklos verte, kartu
pateikiant Darby eigos ataskaita (galutiniam mokéjimui — Darby baigimo ataskaitg).

Rangovas pateikia sgskaita — faktiirg ar PVM sgskaita — faktiirg (toliau — saskaita) Sgskaitg Rangovas
gali i¥radyti tik po to, kai abi Salys pasirase Atlikty Darby (etapo) akta (galutiniam mokejimui —
Darby perdavimo — priémimo akta). Saskaitoje turi bliti nurodytas Sutarties ir Atlikty Darby (etapo)
akto (Darby perdavimo — priémimo akto) numeris. Prie sgskaitos turi biiti pridétas abiejy Saliy
pasirasytas Atlikty Darby (etapo) aktas (galutiniam mokéjimui — Darby perdavimo-priémimo aktas)
bei kiti pagal Sutartj numatyti dokumentai.

Apmokéjimas yra vykdomas dalimis po atitinkamo perdavimo — priémimo akto pasiraSymo per 30
kalendoriniy dieny. Galutinis apmokéjimas yra vykdomas po Darby perdavimo — priémimo akto
pasira§ymo ir atitinkamo garantinio radto pateikimo per 30 kalendoriniy dieny. Sutartimi nustatyti
delspinigiai skai¢iuojami ir mokami véluojant apmokeéti daugiau kaip 30 dieny.

PVM saskaita — faktiira rengiama vadovaujantis Lietuvos Respublikos prideétinés vertes mokeséio
jstatymo nuostatomis.

Mokéjimo valiuta eurai.

Jei, esant nenumatytoms aplinkybéms, faktiskai atlikty etapo Darby apimtis nesutampa su
Tkainotame veiklos sarade numatyta veiklos etapo Darby apimtimi, visi reikalaujami dokumentai
iforminami bei mokejimai atliekami vadovaujantis faktiSkai atlikty Darby procentine israigka. Tokiu
atveju maziausia tarpinio mokéjimo suma turi biiti ne maZesne kaip 10 % numatytos veiklos etapo
SUmos.

4. SUTARTIES DARBUY ATLIKIMO TERMINAI

Darbai turi bati atlikti per Specialiyjy salygy 5 p. nurodyta terming. Sutarties vykdymo metu

paaiskéjus nenumatytoms aplinkybéms ir dél Sutarties pratgsimo nesant finansavimo trukdziy ar

kontroliuojandiy institucijy prie$taravimo, Saliy sutarimu Sutartis gali biiti pratgsta tiek karty, kiek

nurodyta Specialiyjy salygy 6 p., vieno pratgsimo laikotarpis ne ilgesnis kaip nurodyta Specialiyjy

salygy 7 p. Darby atlikimo termino pratgsimas nustatomas Uzsakovo ir Rangovo radytiniu

susitarimu. Darby atlikimo terminas gali biiti pratestas tik tiek, kiek truko ne nuo Rangovo

priklausantios aplinkybés, dél kuriy negaléjo bti atliekami darbai.

Rangovui suteikiama teisé j Darby pabaigos termino pratgsima, jeigu:

4.2.1. Uzsakovas nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus jsipareigojimus ir
todél Rangovas negali vykdyti Darby i8 dalies arba pilnai, arba

4.2.2. Uzsakovo Rangovui pateikiami nurodymai turi jtakos Rangovo darby atlikimo terminams,
arba
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4.2.3. i8skirtinai nepalankios klimato sglygos technologiniam procesui vykdyti, arba

424, valstybeés ir savivaldos institucijy veiksmai arba bet koks uzdelsimas, klititys arba trukdymai,
sukelti arba priskirtini UZsakovui ir (arba) UZsakovo samdomiems tretiesiems asmenims
Rangovui trukdo laiku atlikti Darbus.

Darbus Rangovas vykdo pagal Darby vykdymo grafika, nurodyta [kainoty veikly sarade, kuris gali

biti abiejy Saliy rastisku susitarimu detalizuojamas.

Darby pradZia pagal 3ig Sutartj yra laikoma diena, kai Rangovas gavo visus reikalingus, UZsakovui

pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus priklausanéius pateikti dokumentus.

Darby pabaiga pagal Sutart] bus laikomas momentas, kai bus uZbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai,

istaisyti defektai ir pasiradyti Darby priémimo — perdavimo aktai, teisés akty nustatyta tvarka bus

atliktos statybos uzbaigimo procediiros ir UZsakovui perduoti visi dokumentai, kuriuos teisétai turi

saugoti UZsakovas.

Pastebéty Darby trikumy ar defekty Salinimas neprailgina Specialiujy salygy 5 punkte nustatyto

galutinio Darby atlikimo termino. Visas pretenzijas UZsakovas pareikia Darby priémimo ir

perdavimo momentu, o jeigu jis to nepadaro, tai vélesnis UZsakovo papildomy pretenzijy

pareiskimas del akivaizdZiy Darby trokumy negali biiti priezastis, kuria remiantis UZsakovas gali

atsisakyti priimti Darbus ir (ar) uZ juos nemokéti.

Jeigu Rangovas mano, kad pagal kurig nors Sutarties nuostata jam turi biiti suteikta teisé gauti kokj

nors Darby atlikimo terminy pratgsimg, tai Rangovas privalo radtu praneiti UZsakovui, nurodydamas

jvykj arba aplinkybes, dél kuriy kyla fis reikalavimas ir Rangovas jgyja teise j Darby atlikimo

terminy pratgsima atitinkamai atidedant Darby uZbaigimo data.

Rangovas turi teisg uzbaigti Darbus ankséiau sutarto termino.

5. ATLIKTU DARBY PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

Rangovas privalo vykdyti Darbus Sutartyje nurodytame statinyje, laikydamasis Sutarties, Lietuvos
Respublikos jstatymy ir kity norminiy akty nuostaty. Darbai apima reikalingy leidimy ir licencijy
gavimg, reikalingos vykdomosios dokumentacijos jforminima ir jos perdavima UZsakovui.

Tarpiniai atlikty Darby perdavimai ir priémimai atliekami uz Darbus, atliktus per viena ménesj, o
atlikus visus Darbus — priduodamas visas uzbaigtas Statinys. | atlikty Darby aktus jtraukiamos visos
Rangovui pagal Sutarties nuostatas mokétinos sumos. Darby priémimo akta pasirado: i§ Rangovo
pusés — Rangovo statybos vadovas arba jgaliotas asmuo, o i§ UZsakovo pusés — Techninis
prizilirétojas ir UZsakovo vadovo jgaliotas asmuo.

Rangovo atlikti Darbai laikomi uzbaigtais, kai yra atlikti visi Sutartyje numatyti Darbai, uZpildytas
statybos darby Zurnalas, pateikti medZiagy sertifikatai ir atitikties deklaracijos, kita iSpildomoji
dokumentacija, Rangovui priklausantys pateikti pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

Atlikty Darby priémimas atlickamas pasirasant atlikty Darby perdavimo — priémimo akts, pazyma
apie atlikty Darby ir iSlaidy verte (toliau — Aktai). Rangovas pateikia 2 Akty egzempliorius
Uzsakovui iki einamojo ménesio paskutinés darbo dienos. Uzsakovas per 5 (penkias) darbo dienas
nuo paZzymos apie ailiktus Darbus gavimo dienos priima Darbus ir pasiraSo pateiktus Aktus, tuo
paliu terminu graZindamas jj Rangovui, arba tuo paciu terminu priima neginéijamg atlikty Darby
dalj ir pareiSkia ra$tu Sutarties nuostatomis pagrjstas pretenzijas dél netinkamo Darby atlikimo.
Galutinis Darby perdavimas ir priémimas atliekamas pilnai uzbaigus Darbus ir Sutartimi bei teisés
akty nustatyta tvarka perdavus techning — i$pildomaja dokumentacija. Rangovas pries 10 (deSimt)
darbo dieny praneSa UZsakovui raStu apie pasirengima galutinai perduoti Darbus. Uzsakovas
organizuoja galutinj Darby priémima ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Rangovo
praneSimo gavimo dienos ir per sekanéias 5 (penkias) darbo dienas pasirao perdavimo i ir priémimo
akta arba tuo paélu terminu pareiskia rastu Sutarties nuostatomis pagristas pretenzijas. Sis terminas
atidedamas, jeigu UZsakovas pareikalauja papildomos arba detalizuotos informacijos apie atliktus
Darbus ar naudotas medZiagas. I3taisius Darby defektus, Darbai nedelsiant pakartotinai pateikiami
priimti.

Rangovas privalo visus Darbus, kurie bus paslépti kitais darbais ir konstrukcijomis (vadinamuosius
wpasléptus darbus®), pateikti UZsakovo priemimui, jspéjes jj apie tai maZiausiai prie§ viena darbo
diena, bei jforminti paslépty darby akta.

Jeigu bet kurivo Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad atlikti Darbai neatitinka Sutartyje ar jos
prieduose nustatyty kokybes reikalavimy, naudotos prastesnés kokybés medZziagos, nukrypta nuo
techninés specifikacijos ar projekto ir kity Darby reikalavimy be UZsakovo rastisko sutikimo, tokie
atvejai fiksuojami jrasais statybos darby Zurnale bei sudaromas abiejy Saliy pasiraSomas Defektinis
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aktas. Rangovui nepagristai atsisakius pasiraSyti Defektinj aktg, jis pasiraSomas Uzsakovo
vienasaliskai (vienasalis sandoris) ir jteikiamas Rangovui pasira$ytinai arba i$siuntiamas registruotu
pastu.

Uzsakovas turi teis¢ nepasiradyti Akty ir neatlikti mokéjimuy, kol Rangovas savo sgskaita nepadalina
Defektiniame akte nurodyty trikumy ir nekompensuoja nuostoliy, jei tokie atsirasty arba kol Salys
nesusitaria (ratu) dél jy kompensavimo tvarkos. UZsakovas turi teisg pareikiti Rangovui pretenzijas
del iaiskejusiy atlikty Darby trikumy, jei biity nustatyta, kad jie atsirado dél Rangovo kaltés, taip
pat ir pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, tadiau tebegaliojant Sia Sutartimi nustatytiems atlikty
Darby garantiniams laikotarpiams, nurodytiems Sutarties 6.1 punkte. Tokiu atveju UZsakovas turi
teise reikalauti, kad Rangovas iStaisyty nustatytus trikumus savo saskaita, arba kompensuoty
Uzsakovo patirtus nuostolius.

Rangovas, uzbaiges Darbus, dalyvaujant Uzsakovui, teisés akty nustatyta tvarka, nedelsiant
organizuoja statybos uzbaigimo procediras paruoSia praSyma iduoti statybos uzbaigimo aktg ir
pateikia Statybos uZbaigimo komisijai visa reikiamg dokumentacijg vadovaujantis Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimais ir dalyvauja oficialiose procediirose. Rangovas privalo per
protingai trumpg laikotarpj pasalinti Statybos uzbaigimo komisijos nariy nustatytus defektus.

6. GARANTIJOS

Statinio garantinis terminas, skaifiuojant nuo visy Rangovo atlikty statybos darby perdavimo
Uzsakovui dienos yra:

6.1.1. 5 (penkeri) metai — statinio atviroms konstrukeijoms ir kitiems darbams,

6.1.2. 10 (de¥imt) mety — pasléptiems statinio clementams (konstrukeijoms, laidams ir kt.);

6.1.3. 20 (dvide§imt) mety — esant tydia paslépty defektu;

Rangovas garantuoja, kad statybos uZbaigimo akto i¥davimo metu jo atlikti Darbai atitiks techninéje
specifikacijoje numatytas savybes, normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus,
jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar sumaZinty atlikty Darby vertg.

Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu laikotarpiu atsako uz
isai¥kéjusius atlikty Darby defektus. Garantinio laikotarpio metu idryikeje Darby defektai fiksuojami
Sutartyje nurodyta tvarka. $iame akte nurodomas terminas, per kurj Rangovas pats arba treciyjy
asmeny pagalba jsipareigoja Rangovo saskaita iStaisyti garantiniu laikotarpiu paaiSkéjusj defekta, jo
i$taisymo biidg bei tvarka. Rangovas neatsako, jei defektai atsirado dél neteisingos eksploatacijos,
sugadinimo, neteisingy, nuo Rangovo nepriklausanéiy sprendimuy, stichiniy nelaimiy ar kity
jstatymuose numatyty atsakomybe 3alinantiy aplinkybiy.

Rangovas privalo atlyginti visus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, kuriuos patiria Uzsakovas,
iétaisydamas defekts, jskaitant Uzsakovo kastus iekant kito rangovo ir panasiai.

7. UZTIKRINIMAI IR DRAUDIMAI

Rangovas per 5 darbo dienas nuo Akcepto rato gavimo dienos privalo pasiraSyti Sutartj bei
grafinti ja UZsakovui. Rangovas per 5 darbo dienas nuo UZsakovo pareikalavimo privalo
pateikti Sutarties jvykdymeo uZtikrinimg (banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
ra¥ta, kurivo uztikrinamas visy Rangovo [sipareigojimy pagal Sutartj jvykdymas), kurio verté ne
maZesné kaip 10 (desimt) procenty nuo Specialiyjy sglygy 4 punkte nurodytos sumos su PVM.
Uztikrinimas turi galioti iki visitko Rangovo jsipareigojimy UZzsakovui jvykdymo iki bus pateiktas
Defekty iStaisymo garantiniu laikotarpiu uZtikrinimas — Lietuvoje ar uZsienyje registruoto banko
garantija ar draudimo bendrovés laidavimas, tatiau ne trumpiau kaip iki 30 (trisdeSimtos)
kalendorinés dienos po Sutarties véliausio sutartiniy jsipareigojimy vykdymo termino pabaigos.
Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiradymo dienos apdraudZia statybos
laikotarpiui visus Sutartyje numatytus statybos ir montavimo Darbus pilna atstatomaja verte nuo visy
galimy riziky ne trumpesniam kaip rangos sutarties jgyvendinimo laikotarpiui UZsakovo naudai ir
jteikia draudimo liudijima UZsakovui.

Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos apdraudZia civiling
atsakomybe dél zalos atlyginimo UZsakovui ir tretiems asmenims, padarytos statybos objekte dél
Rangovo kaltés 43 400,00 (keturiasdesimt trys tikstanSiai keturi Simtai) eury sumai visam statybos
laikotarpiui.
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Jei Rangovas netinkamai vykdo arba nevykdo reikalavimo apsidrausti, jis yra vienintelis uz $io
reikalavimo nevykdymg atsakingas asmuo ir padengia visas su UZsakovui ar tretiesiems asmenims
padaryta Zala ar nuostoliais susijusias sumas.

Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo visy Darby atlikimo pabaigos privalo pateikti Defekty
i8taisymo garantiniu laikotarpiu uztikrinimg — Lietuvoje ar uZsienyje registruoto banko garantija ar
draudimo bendroves laidavima 5 (penkiy) procenty nuo visos Sutarties kainos. Defekty idtaisymo
garantiniu laikotarpiu uZtikrinimas turi biiti besalyginis ir neatSaukiamas ir turi galioti 12 (dvylika)
ménesiy nuo Darby objekto priémimo naudoti dienos.

Jeigu Rangovas neapsidraudZia arba neturi galiojanéio draudimo, kaip to reikalauja Sutarties salygos,
UZsakovas gali savo sgskaita apdrausti ir palaikyti tokius draudimus ir mokéti tokiy draudimy
imokas, o tokiy jmoky suma atimama i§ artimiausiy mokéjimy Rangovui.

8. SALIU TEISES IR PAREIGOS

Uzsakovas turi teise:

8.1.1. kontrolivoti ir prizidréti, ar atliekamy Darby atlikimo eiga, kiekis, kaina, medZiagy kokybé
atitinka techninj projekts, Statybos darby statinio darbo projekta, Rangovo parengtus
lkainotus Darby kiekiy Ziniara$¢ius, Aktus, saskaitas — faktiiras, UZsakovo pateikty
medzZiagy naudojima;

8.1.2. reikalauti, kad Rangovas Darbus vykdyty pagal techninj projekta ir laikydamasis
normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo techninio
projekto, Saliy patvirtinto kalendorinio Darby vykdymo grafiko, nesilaiko normatyviniy
statybos dokumenty reikalavimy ir (ar) statybos darby vykdymo protokoluose nurodyty ir
Rangovo prisiimty jsipareigojimy, UZsakovas turi teise rastu reikalauti Salinti defektus,
nepriimti nekokybiSkai atlikty Darby ir nemokeéti uz netinkamai atliktus Darbus iki nustatyty
statybos darby defekty paSalinimo arba paSalinti trikumus tre¢iyjy asmeny pagalba Rangovo
saskaita;

8.1.3. duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo, jei statybos eigoje atsilickama nuo
Kalendorinio Darby vykdymo grafiko ar sistemingai paZeidZiami Sutartyje nurodyti kokybés
reikalavimai;

8.14. Darby vykdymo metu reikalauti kad Rangovas savo sgskaita atlikty projektingje
dokumentacijoje pakeitimus, i esmés nekeiiandius statinio projektiniy sprendimy, batiny
pirkimo objekto tinkamam funkcionalumui uZtikrinti,

8.1.5. reikalauti, kad Rangovas savo saskaita pasalinty Darby defektus, atsiradusius per garantinj
laikotarpj.

UZsakovas sipareigoja:

8.2.1. per jmanomai trumpiausius terminus po ra¥ytinio Rangovo prafymo gavimo pateikti
pastarajam visus sutikimus, jgaliojimus ir (ar) kitus reikalingus leidimus bei dokumentus,
kad Rangovas galéty wveikti kaip Ulsakovo jgaliotas asmuo visose kompetentingose
institucijose ta apimtimi, kiek tai susij¢ su visais Darbais;

8.2.2. pateikti statybos darbams vykdyti reikalingus dokumentus, kuriuos pagal jstatymus ar kitus
teisés aktus UZsakovas privalo pateikti Rangovui. Tuo atveju, jeigu Rangovui bus reikalingi
kiti, Sutartyje nenurodyti dokumentai, jis jsipareigoja apic tai jspéti Uzsakovg ne véliau kaip
prie§ 5 (penkias) darbo dienas, ra$tu nurodydamas konkreéiai kokiy dokumenty jam reikia ir
kokia forma jie turéty biiti pateikti;

8.2.3. bendradarbiauti su Rangovu vykdant Sutartj;

8.2.4. sumokéti Rangovui uZ tinkamai atliktus bei nustatyta tvarka priimtus Darbus Sutartyje
numatytais terminais ir tvarka;

8.2.5. uztikrinti Rangovui galimybg laisvai patekti j Statinio Darby atlikimo vietg iki sutartiniy
Darby pabaigos;

8.2.6. vykdyti Uzsakovo funkcijas ir Darby techning prieZitirg. Darby technine prieZitira vykdo
Uzsakovo paskirtas techninis priZilirétojas. UZsakovas turi teise Sutarties galiojimo metu
keisti Techninj priziirétoja arba pasitelkti dar kelis Techninius priziGirétojus, prie§ tai
praneddamas Rangovui. Techniniu priZitrétoju Uzsakovas gali skirti savo atsakinga
darbuotoja arba tam tikslui samdyti kita fizinj (pagal darbo sutart;) ar juridinj asmen;;

8.2.7. Sutartyje nustatytomis sglygomis priimti i Rangovo tinkamai atliktus Darbus.

Rangovas turi teise:
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naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo, statybos techniniuose reglamentuose ir
kituose Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis Rangovo teisémis;

Darby atlikimui Rangovas turi teis¢ pasitelkti subrangovus, nurodytus Specialiyjy salygu 8
punkte. Jeigu subrangovas bankrutuoja, sustabdo savo veiklg ar dél kity nuo Rangovo
nepriklausanéiy priezas¢iy negali jvykdyti savo jsipareigojimy Rangovas, i anksto, rastu
suderings su Uzsakovu, gali Sutarties vykdymo metu pakeisti subrangova, tatiau pakeistas
subrangovas privalo biti ne Zemesnés kvalifikacijos ir ne mazesnés patirties, kaip
subrangovas, nurodytas pasiilyme. Be radtiko Uzsakovo sutikimo pasitelkti kitus
subrangovus, nei nurodytus pirkimo pasilyme, yra draudZiama.

gauti UZsakovo apmokéjima uZ jvykdytus Darbus pagal Sutartyje nustatytas sglygas ir
tvarka;

naudotis kitomis teisés aktuose numatytomis Rangovo teisémis.

Rangovas jsipareigoja:

8.4.1.

8.4.2.

8.4.3.

8.4.4.

8.4.5.

8.4.6.

8.4.7.

8.4.38.

tuo atveju, jeigu néra galimybés atlikti Sutartyje numatyty Darby pagal nustatytus Darby
atlikimo terminus, Rangovas privalo raStifkai apie tai informuoti Uzsakova ir nedelsdamas
nurodyti konkretias prieZastis bei nurodyti Darby atlikimo terminy pazeidimo pasalinimo
priemones;
pradéti Darbus, suderings su Uzsakovu, savo rizika prisiimdamas patirtas i$laidas uZ atliktus
Darbus, kai ir UZsakovas:
8.4.2.1. pateikia Rangovui jam privalomus pateikti dokumentus:
8.4.2.1.1. teisés akty nustatyta tvarka patvirtintg statinio techninj projekts;
8.4.2.1.2. statybvietés perdavimo ir priémimo akta;
8.4.2.2. Rangova informuoja apie paskirts techninj priZidrétoja;
prie$ 3 (tris) darbo dienas iki Darby pradZios jsakymu ar kitu tvarkomuoju dokumentu,
jstatymy nustatyta tvarka paskirti Tiekejo pasitilyme nurodytg statinio Statybos vadova.
Kitas asmuo gali bati paskirtas statinio Statybos vadovu esant radytiniam Uzsakovo
pritarimui, jeigu pasiilyme nurodytas statinio Statybos vadovas dél nuo Rangovo
nepriklausangiy priezaséiy negali atlikti savo funkeijy. Naujas statinio statybos vadovas turi
biiti ne ¥emesnés kvalifikacijos ir turéty ne maZesng patirtj negu nurodyta Rangovo
pasitilyme. Paskirti atestuots asmenyj, atsakingg uZ elektros tkj ir darby sauga;
ne veéliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo Sutarties pasiraymo dienos, paskirti Rangovo
atstovg ir suteikti jam visus jgaliojimus, butinus Rangovo vardu veikti pagal Sutartj.
Rangovo atstovas jgyja teis¢ Sutarties tikslais veikti Rangovo vardu nuo momento, kai
Rangovas pranefa UZsakovui apie jo paskirts atstova;
teisés akty nustatyta tvarka, atlikti visus veiksmus, kuriuos turi atlikti Rangovas, kad bity
tinkamai organizuota statybos uZbaigimo proceddra, paruosti pradymg i¥duoti Statybos
uzbaigimo akta ir pateikti Statybos uzbaigimo komisijai visg reikiama dokumentacija
vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimais ir dalyvauti oficialiose
procediirose;
aktyviai dalyvauti statybos uzbaigimo procediirose, imtis visy priemoniy, kurios priklauso
nuo jo valios, tam, kad biity paSalinti bet kokie esami ir (arba) potenciallis trikumai, dél
kuriy nebiity iSduotas Statybos uzbaigimo aktas ir (arba) kurie biity nurodyti Statybos
uzbaigimo akte, Statybos uZbaigimo komisijos protokoluose ir (arba) kituose su §iuo procesu
susijusiuose dokumentuose. Vykdydamas $iame punkte numatytas prievoles, Rangovas
privalo biti lojalus Uzsakovui, teikti nemokamas konsultacijas ir sprendinius, kuriy pagrindu
biity %alinami bet kokie projekto defektai ir (arba) Statinio statybos trikumai, jeigu juos
nulémé netinkamas ir (arba) nei§samus Techninis projektas arba jo priedai;
uztikrinti ir savo jégomis bei saskaita, gavus i§ UZsakovo atitinkamus leidimus ir (ar)
jgaliojimus, atlikti visus Darby suderinimus su valstybes ir (ar) savivaldos institucijomis,
kitais asmenimis. Salys aiskiai susitaria, kad visus Darby atlikimo derinimo klausimus
Rangovas privalo ispresti savarankifkai jam UZsakovo suteikiamy jgaliojimy ribose;
vykdyti statybos Darbus pagal techninj projekts, statybos techniniy reglamenty ir kity teisés
akty, reglamentuojandiy statybos veikla (normu, taisykliy) reikalavimus. Garantuoti, kad
Darby priémimo metu jie atitiks projekte nustatytas savybes, normatyviniy dokumenty
reikalavimus, bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty arba sumaZinty jy vert¢ arba
tinkamuma projekte numatytam panaudojimui;
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kalendoriniame Darby vykdymo grafike pradéti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir perduoti
UZsakovui visus Sutartyje nurodytus Darbus ir iStaisyti defektus, nustatytus iki Darby
perdavimo UZsakovui ir (ar) per garantinj laikotarpj;

savarankifkai apsirlipinti materialiniais i$tekliais, reikalingais Sutartyje numatytiems
Darbams atlikti, Darby vykdymui naudoti medZiagas, gaminius, atitinkan&ius projektinéje
dokumentacijoje jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos jstatymais
nustatyta tvarka sertifikuotas medZiagas ir gaminius, garantuoti tinkama statybiniy ir kity
medZiagy ir gaminiy priémima, organizuoti jy sandéliavima, apsaugg (nuo vagystés bei
sugadinimo, jskaitant meteorologiniy salygy poveikj) ir taupy naudojima. Tikrinti jy kokybe
bei jos atitikties dokumentus, sertifikatus (medZiagos turi atitikti projektinius bei pateiktuose
sertifikatuose nurodytus kokybés reikalavimus) ir reguliariai pateikti juos Uzsakovui;

keisti su UZsakovu suderintus projektinius sprendimus tik gavus jo radtiska sutikimg, o
Darby vykdymo grafika, pasirasant papildomus susitarimus;

laiku ir tinkamai informuoti UZsakovy apie atlikty Darby etapus bei apie atlikty Darby
priémimo — perdavimo datg bet pateikti Uzsakovui atlikty Darby perdavimo — priémimo
aktus, i8rasyti saskaitas — faktiiras, kita normatyviniy statybos dokumenty nurodyts statybos
darby atlikimo dokumentacija. UZsakovui papraSius papildomos informacijos, per 3 (tris)
darbo dienas raStu prane$ti apie Darby eigg bei rezultatus, pateikti kita su projekto vykdymu
susijusia informacija;

sudaryti salygas UZsakovo atstovams bei techniniam priZifirétojui  lankytis
rekonstruojamame objekte bei susipaZinti su visa Darby dokumentacija;

informuoti UZsakovg apie objekte dirbandius subrangovus.;

garantuoti saugy darba, prieSgaisring ir aplinkos apsauga bei darbo higiena statybos
teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugg ir greta statybos teritorijos
gyvenanéiy, dirbanCiy, poilsiaujangiy ir judandiy Zmoniy apsaugg nuo atliekamy darby
sukeliamy pavojy. Rangovas uztikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys,
uz kurivos atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio,
narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziagy;

saugoti atliktus Darbus ir reikmenis nuo sugadinimo ir vagystés, nuo meteorologiniy salygy
poveikio iki objekto perdavimo naudoti komisijai dicnos. Pastatuose ar juy dalyje, kurioje
atlickama rekonstrukcija, atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo rizika tenka Rangovui visa
Sutarties galiojimo laikotarpj;

savo sgskaita iStaisyti Darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti ir
neatitinkantys Sutarties sglygy bei projektinés dokumentacijos. Taip pat savo saskaita
itaisyti atlikty Darby trikumus ir defektus, iSaiSkejusius ar atsiradusius pasibaigus Sutarties
vykdymo laikui, bet tebegaliojant objekto garantiniam laikotarpiui, UZsakovui pateikus
rasti¥ka pretenzijg, ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny, jeigu dél defekto
pobiidzio jie neturi biti pasalinti ankséiau;

Darbams naudoti tik naujas, Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka sertifikuotas
medZiagas, suderintas su UzZsakovu, taip pat atitinkanlius jiems keliamus Lietuvos
Respublikos standartus ir normas;

atlikti Darbus tvarkingai, neterSiant teritorijos, kompaktiskai laikyti statybos atlickas bei
i8veZus jas i§ teritorijos pateikti Uzsakovui patvirtinandius dokumentus apie statybinio lauzo,
grunto i8veZimg | tam specialiai skirtas vietas;

esant bitinybei, nustatyta tvarka uZzsakyti ir gauti nutiesty inZzineriniy tinkly geodezines
nuotraukas ir apmokéti jy isleidimo islaidas;

esant bitinybei, kartu su UZsakovu suderinti su inZinerinius tinklus eksploatuojangiomis
organizacijomis veikian¢iy inzineriniy tinkly perjungims;

savo léSomis jrengti laikinus aptvérimus, o baigus Darbus juos i3ardyti;

uztikrinti, kad | rekonstruojamajj statinj, medziagy saugojimo aik3teles ar vietas nepatekty
pasaliniai asmenys;

atlikus Darbus, pagal techninio projekto reikalavimus (bet kokiu atveju ne blogiau negu buvo
pries pradedant Darbus) sutvarkyti tvarkomga statinj ir kitas vietas, kurie buvo perduoti
Rangovui sutartiniu laikotarpiu. ISveZzti savo statybines atliekas ir statybinj lauZg savo
sgskaita;

suteikti Darbams Bendryjy salygy 6 skyriuje nurodytas garantijas;

atsakyti uz subrangovy atliktus Darbus ir jy kokybe ar padaryta Zala;
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8.4.27. atliekant statybos uzbaigimo proceddras, pateikti visus reikiamus paaiskinimus,

normatyviniuose dokumentuose ir projekte nustatyta iépildomaja projekting dokumentacija,
gaminiy ir jrengimy techninius pasus, eksploatavimo instrukcijas ir kitus biitinus

dokumentus;

8.4.28. savo saskaita sumokeéti uZ suvartotg elektros energija, vandenj ir kitas komunalines
paslaugas;

8.4.29. vykdyti visus teisé¢tus ir neprieStaraujancius Sutarties nuostatoms rastiskus Uzsakovo
nurodymus.

9. SALIY ATSAKOMYBE

Ussakovas, nevykdantis sutartiniy jsipareigojimy, t. y. véluojantis apmokeéti atliktus Darbus be
pateisinamos prieZasties, moka 0,05 procento delspinigiy uZ kiekvieng pavéluoty dieng nuo
véluojamos sumokéti sumos.

Ussakovas turi teise vienasali¥kai (be teismo), praneses prie§ 10 (deSimt) dieny, nutraukti Sutartj, jei
Rangovas be pateisinamos priezasties nevykdo prisiimty jsipareigojimy. Siuo atveju Sutarties
jvykdymo uztikrinimas Rangovui negraZinamas ir Uzsakovui pareikalavus, UZsakovui sumokama
suma, nurodyta §iame uvZtikrinime.

Jei Rangovas nutraukia visus ar dalj Sutartyje numatyty Darby be pateisinamos prieZasties, Sutarties
jvykdymo uztikrinimas Rangovui negraZinamas ir Ugsakovui pareikalavus, UZsakovui sumokama
suma, nurodytg Siame uztikrinime.

Jei Rangovas neatlieka visy Darby Sutartyje nustatytu laiku, Sutarties jvykdymo uZtikrinimas
Rangovui negraZinamas ir UZsakovui pareikalavus, Uzsakovui sumokama suma, nurodyts Siame
ustikrinime. Jei %iuo atveju, Sutartis nenutraukiama, ir Rangovas jsipareigoja toliau vykdyti Sutartj,
jis U¥sakovui papildomai moka 0,05 procento delspinigius uZ kiekvieng pavéluota dieng nuo
Specialiyjy salygy 4 punkte nurodytos visos Sutarties kainos;

Rangovui nepradéjus taisyti defekty pagal techninés arba projekto vykdymo prieZiiros vykdytojy
radtiSkus reikalavimus dél atlikty Darby kokybés ilgiau negu per tris kalendorines dienas, o esant
pagristiems Rangovo argumentams per technologigkai biting laika, Sutarties jvykdymo uZztikrinimas
Rangovui negraZinamas ir UZsakovui pareikalavus, UZsakovui sumokama suma, nurodyta Siame
uztikrinime ir jei §iuo atveju, Sutartis nenutraukiama, ir Rangovas isipareigoja toliau vykdyti Sutartj,
Rangovas papildomai moka UZsakovui 0,05 procento delspinigius uz kiekvieng pavéluotg dieng nuo
Specialiyjy salygy 4 punkte nurodytos visos Sutarties kainos iki bus iStaisyti defektai.

Jeigu Rangovas, suderintu su UZsakovu laiku nepasalina defekty, UZsakovo nustatyty per garantinj
laika, jis atlygina UZsakovo i3laidas, susijusias su defekty Salinimu.

Jei Uzsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo garantija arba, pratesus Darby atlikimo terming,
baigiasi jos galiojimo laikas, Rangovas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo
per 5 darbo dienas pateikti nauja Sutarties jvykdymo uztikrinimo garantijg, kurios suma ne mazesné
kaip 10 proc. nuo visos Sutarties kainos.

Jeigu Sutarties galiojimas Saliy rastiku susitarimu yra pratesiamas, Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
dokumento galiojimas turi biiti pratgsiamas Sutarties pratgsimo laikotarpini. Rangovas per 5
(penkias) darbo dienas privalo pateikti Lietuvoje ar uZsienyje registruoto banko garantija ar
draudimo bendroveés laidavimo radtg.

Rangovui véluojant atlikti Darbus ar juos atlikus nekokybiskai, su defektais, taip pat vilkinant
Darbus ar piktnaudZiaujant, Uzsakovas, siekdamas apginti savo teisétus interesus, gali atlikti
neapmokeéty sumy jskaitymus j nuostolius (vienasalius sandorius).

10. PAKEITIMAI IR PATAISYMAI

Jei dél nenumatyty aplinkybiy biitina/tikslinga atsisakyti atskiro Specialiyjy salygy 3 punkte
nurodyto objekto darbo, ar biitina/tikslinga mazinti Darby apimtis, Rangovas pateikia nevykdytiny
Darby lokaling samata, kurios pagrindu pagal Bendryjy salygy 2.3 punkta koreguojama Sutarties
kaina.

Jei dél nenumatyty, nuo Sutarties Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy Sutartyje numatyty atskiry
Specialiyjy salygy 3 punkte nurodyto objekto Darby (ar jy dalj) bitina keisti kitais, [kainoty veikly
saraSe nenurodytais darbais, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling samaty bei siillymg dél
keistiny Darby, ir, UZsakovui sutikrinus Rangovo sidilymo atitikima rinkos kainoms bei jvykdzius
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derybas (jei reikalinga), pagal Bendryjy sglygy 2.3 punkt koreguojama Sutarties kaina (jos
nedidinant).

Jei dél nuo Rangovo nepriklausanéiy aplinkybiy Rangovas negali naudoti Pasiiilyme nurodyty
medZiagy/jrangos (jei rinkoje nebegaminamos /nebetiekiamos reikalingos medziagos/jranga ar pan.),
ar dél kity nenumatyty, nuo Sutarties Saliy nepriklausanciy aplinkybiy, batina keisti Sutartyje
numatytas medZiagas ar jrangg, Rangovas pateikia lokaling samata bei siilyma dél keistiny
medZiagy/jrangos, ir, Uzsakovui sutikrinus Rangovo sitilymo atitikimg rinkos kainoms bei jvykdzius
derybas (jei reikalinga), koreguojama (nedidinant) Sutarties kaina (jei reikia).

Aplinkybés, salygojancios butinybe atlikti auk$¢iau minétus Pakeitimus, pagrindziamos rastu.

Visi auk3¢iau minéti Pakeitimai turi buti UZsakovo patvirtinti rastu.

UZsakovas galés pirkti papildomus darbus VieSyjy pirkimy jstatyme nustatyta tvarka, jei dél
aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti, paaikéty, kad reikia papildomy darby, nejrasyty j Sutartj,
tagiau be kuriy negalima uZbaigti Sutarties vykdymo. Tokiy papildomai sudaryty pirkimo sutargiy
kaina negali vir§yti 30 procenty pradinés Sutarties kainos.

Papildomy, Sutartyje nenumatyty darby (ir/ar jrangos, medZiagy) pirkimas vykdomas VieSuyjy
pirkimy jstatymo nustatyta tvarka.

11. NEKOKYBISKAI (NETINKAMATI) ATLIKTI DARBAI

Jeigu Rangovas atliko Darbus paZeisdamas techningje specifikacijoje, statinio projekte ir Sutartyje
numatytas salygas, nesilaiké normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimu,
UZsakovas turi teisg reikalauti, kad Rangovas:

11.1.1. nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty Darby atlikima, arba

11.1.2. neatlygintinai pakeisty nekokybiskas medZiagas, gaminius, arba

11.1.3. neatlygintinai pagerinty atlickamy Darby kokybe, arba

11.1.4. neatlygintinai iStaisyty netinkamai atliktus Darbus, arba

11.1.5. atlyginty Uzsakovui Darby tritkumy $alinimo i$laidas.

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS PRIES TERMINA

UZsakovas turi teisg, jspéjes Rangova prie§ 15 (penkiolika) dieny, viena$ali¥kai (be teismo) nutraukti
Sutartj dél esminio jos paZeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu bus laikomas bet kurio
isipareigojimo pagal Sutartj nejvykdymas arba netinkamas jvykdymas;

Uzsakovas turi teisg viena$aliSkai nutraukti Sutartj ir pareikalauti i§ Rangovo atlyginti UZsakovo

nuostolius, jeigu:

12.2.1. Rangovui i8keliama bankroto arba restruktiirizavimo byla;

12.2.2. Rangovas daugiau nei ménesj véluoja uzbaigti Darby etapa arba galutinai pabaigti Darbus;

12.2.3. po radtiSko UZsakovo jspéjimo Rangovas nevykdo Darby kokybés uZtikrinimo reikalavimy
ar kity Sutarties sglygy arba po rastisko Uzsakovo jspé&jimo jas dar kartg paZeidzia;

12.2.4. Sutarties jvykdymo uZztikrinimg (banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasts)
iSdaves subjektas negali jvykdyti savo jsipareigojimy, o Rangovas, Uzsakovui raStu
pareikalavus per nustatyta terming nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo tomis
paciomis salygomis, kaip ir ankstesnysis.

Rangovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir pareikalauti atlyginti nuostolius, jeigu

Uzsakovas be pateisinamy priezas¢iy véluoja apmoketi daugiau kaip 180 dieny, nuo PVM saskaitos

faktiros gavimo dienos uZ perduotus—priimtus tinkamai atliktus Darbus, i$skyrus Sutartyje

numatytus atvejus, kuomet terminas gali biiti atidétas.

UZsakovui arba Rangovui viena3aliskai nutraukus Sutartj Rangovas privalo perduoti iki Sutarties

nutraukimo datos atliktus Darbus, Salims pasnraéant priémimo — perdavimo aktg. UZsakovas privalo

apmoketl tik uz tinkamai atliktus Darbus, i mokétiny sumy iSskaidiuojant netesybas ir nuostolius,

Jeigu Sutartis nutraukiama dél Rangovo kaltés.

Salys neturi teisés vienaSalidkai nutraukti Sutarties nesant pagrindo, nurodyto Sutartyje arba Lietuvos

Respublikos teisés aktuose.

Salys turi teisés nutraukti Sutartj abipusiu ragtigku sutarimu.

13. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleid¥iama nuo atsakomybes del ypatingy ir nei¥vengiamy
aplinkybiy - nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos pagal
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Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranese kitai Saliai apie aplinkybes bei
jy poveikj jsipareigojimy vykdymui.

Nenugalimos jégos aplinkybiy sgvoka apibréZiama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant
$ioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei
,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése™
(1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840 ,, D¢l Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®).

Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, del
kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suZinojimo apie jy atsiradimg) informuoja apie tai kitg Salj,
prane§dama apie aplinkybiy pobiidj, galimg trukme ir tikéting poveikj. Jei UZsakovas rastu nenurodo
kitaip, Rangovas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek jmanoma, ir ieSko
alternatyviy bidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés netrukdo, vykdyti.

Rangovas patvirtina, kad jis neZino apie nenugalimos jégos aplinkybes (force majeure), kuriy
Sutarties Salys negali numatyti ar i$vengti, nei kaip nors pasalinti ir dél kuriy visidkai ar i§ dalies
biity nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimy,

Jeigu Sutarties Salis, kurig paveiké nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure), émeési visy
pagristy atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty su tuo susijusias iSlaidas,
panaudojo visas reikiamas pricmones, kad $i Sutartis buty tinkamai jvykdyta, Sutarties Salies
nesugebéjimas jvykdyti Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip Sutarties
pazeidimas ar Sutarties jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Salj nuo
atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy (force majeure) atsiradimo momento arba,
jeigu apie ja néra laiku pranesta, nuo prane$imo momento. Laiku nepraneSusi apie nenugalimos jégos
aplinkybes (force majeure), jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i§ dalies atsakinga u nuostoliy,
kuriy priefingu atveju bity buvg iSvengta, atlyginima.

Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 180 (vienas Simtas
astuoniasdesimt) kalendoriniy dieny, tuomet, nepaisant Sutarties jvykdymo termino pratgsimo, kuris
dél minétyjy aplinkybiy gali biiti Rangovui suteiktas, bet kuri Sutarties Salis turi teisg nutraukti
Sutartj jspédama apie tai kita Salj prie§ 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés vis dar
yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidZiamos nuo tolesnio Sutarties
vykdymo.

14. GINCU SPRENDIMAS

Salys susitaria, kad kiekvienas gindas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ Sutarties ar su ja
susijes, turi biti sprendZiamas deryby biidu. Jeigu ankséiau nurodyti ginéai, nesutarimai ar
reikalavimai negali biti iSspresti deryby keliu per dvidesimt keturias kalendorines dienas, tai Salys
susitaria spresti juos Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos
teismuose.

15. KITOS SUTARTIES SALYGOS

Pastabas dél vykdomuy Darby gali pateikti projekto vykdymo priezifiros, techninés priezitros vadovai
radtu — jradais statybos darby Zurnale ir Uzsakovas.

Sutartis jsigalioja, kai ja tinkamai pasiraSo abi Sutarties Salys, kai V§] Biisto energijos taupymo
agentiira suderina patikslinty Atnaujinamo pastato investicijy plana, Atnaujinamo pastato savininkai
patvirtina patikslintg investicijy plang teisés akty nustatyta tvarka, Rangovas pateikia UZsakovui
reikalaujama Sutarties jvykdymo uztikrinimo garantija ir kai Uzsakovas su Finansuotoju pasiraSo
sutartj dél Darby finansavimo.

Sutartis galioja nuo jos jsigaliojimo momento iki visy Darby uzbaigimo ir atsiskaitymo uZz juos, bei
kity sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo. Sutartis nustoja galios, kai Rangovas pagal 3ig Sutartj
jvykdo savo jsipareigojimus UZsakovui, jeigu ji yra tinkamai jvykdyta ir pilnai apmokéta, jei ji
nutraukiama Sutartyje nustatyta tvarka, jeigu abi Salys susitaria jg nutraukti, taip pat esant
atitinkamam teismo sprendimui ar jstatymy nustatytais atvejais Lictuvos Respublikos Vyriausybes
sprendimu.
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Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keiCiamos, i8skyrus tokias Sutarties
salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir
tikslai bei tokiems Sutarties salygu pakeitimams yra gautas Vieyjy pirkimy tarnybos sutikimas.
Sutartyje numatyti atvejai pirkimo tikslui pasiekti, dél kuriy Sutarties vykdymo metu numatomi
radytiniai susitarimai prie Sutarties ar kuriy pagrindu sudaromi tokie susitarimai, nclaikomi Sutarties
salygy keitimu.

Salys laiko paslaptyje Sutarties salygas bei savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus,
kuriuos suzinojo vykdant Sutart], iSskyrus atvejus, kai i informacija yra vieSa arba $i informacija
atskleista gstatqu numatytais atvejais. Salys susitaria, kad vykdant Sutartj suzinota informacija apie
kita Salj ir Sutarties salygas yra konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje, i8skyrus tuos
atvejus, kai %ios informacijos gali biiti reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra vielai
Zinoma.

Bet kokius mokes&ius, kuriais gali biiti apmokestinamos sumos, kurias gauna Rangovas arba
Uzsakovas Sutarties pagrindu, privalés sumokéti atitinkamai pats Rangovas arba Uzsakovas.
Kiekviena Salis padengs savo i§laidas, susijusias su Sutarties sudarymu, Sutarties pasiraSymu, ir
vykdymu, i8skyrus atvejus, aiSkiai nurodytus Sutartyje.

Rangovo apskaita privalo biiti vedama taip, kad biity galima jvertinti pateikty apmokejimui pagal
Sutartj saskaity teisinguma. Visi sgnaudas ir pajamas pagal Sutart] patvirtinantys dokumentai turi
biiti saugomi 10 mety nuo galutinio mokéjimo pagal Sutartj.

Jeigu kurios nors Sutarties salygos paskelbiamos negaliojanc¢iomis, kitos Sutarties salygos lieka ir
toliau galioti.

16. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Visi su Sutartimi susij¢ praneSimai, prasymal kiti dokumentai ar susiraSinéjimas yra siunciami el.

pastu, faksu, jteikiami pasira$ytinai, jy originalus visais atvejals jteikiant kitai Saliai asmenidkai ar

siunéiant registruotu ar kurjeriniv padtu, kiekvienam i$ jy Sutartyje nurodytu atitinkamu adresu.

Siystas praneSimas laikomas gautu jo gavimo dieng. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena

sutampa, kai pranesimas yra siuniamas el. pastu ar faksu. Apie savo adreso ar kity rekvizity
. kiekviena Salis nedelsdama, tadiau ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo minéto
 dienos, ra¥tu informuoja kita Salj. Kol apie pasikeitusj adresa nustatyta tvarka nebuvo
ikstesniu adresu pristatyti laiSkai/prane$imai yra laikomi gautais.

sutarus sudaroma lietuviy kalba.

gutartis sudaroma dviem vienoda juriding galig turiniais egzemplioriais — po vieng Kiekvienai i8

aliy.

17. SALIU PARASAI
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MOKEJIMO SASKAITT FORMOS

TARPINIO / GALUTINIO MOKEJIMO SASKAITOS FORMA

Rangovas:

Pavadinimas, jmonés ir PVM mokétojo kodas.
Adresas:

Tel. Nr.:

Fakso Nr.:

Isra¥yta (Uzsakovui):

Pavadinimas, jmonés ir PVM mokétojo kodas.
Adresas:

Tel. Nr.:

Fakso Nr.:

Sutarties Nr.: <Numeris>.
Sutarties pavadinimas:

Sutarties 1 priedas

SASKAITA Nr. tarpiniam / galutiniam mokéjimui

<PData>

Darby pavadinimas:

Atlikty darby akto / Darby perdavimo-priémimo Suma be PVM [tarifas] Suma su
akto PVM suma PVM
numeris:

Moketina suma.

Mokétina suma ZodZiais:

Banko sgskaitos duomenys (atitinkantys duomenis, pateiktus Finansiniy rekvizity formoje):

<Rangovo jgalioto asmens pareigos, pavardé ir parasas>

Patvirtinta :

—Atsakingas Uzsakovo darbuotojas - < Pareigos, vardas, pavardé ir paraSas >




